
Dane osobowe (proszę wypełnić drukowanymi literami) * Informacje obowiązkowe

 *Dane Sponsora Osobistego

Nazwisko Sponsora Osobistego (nazwisko, imię, inicjał drugiego imienia)

Numer telefonu Sponsora Osobistego (z numerem kierunkowym) Numer identyfikacyjny Sponsora Osobistego

Informacja na temat rozmieszczenia

Nazwisko Sponsora ds. Rozmieszczenia (nazwisko, imię, inicjał drugiego imienia)

Numer telefonu Sponsora ds. Rozmieszczenia (z numerem kierunkowym) Numer identyfikacyjny Sponsora ds. Rozmieszczenia 

Nazwisko Współmałżonka (lub Współwnioskodawcy)

* Miasto, kod pocztowy, kraj

*Adres do korespondencji (ulica, numer domu/mieszkania)

* Adres dostawy towarów (ciąg dalszy)

PESEL Wnioskodawcy (w przypadku osób fizycznych). Informacje wymagane od podmiotów gospodarczych – patrz: wymagania zawarte w 
Dodatku do Zgłoszenia dla Przedsiębiorców.

* Nazwisko Wnioskodawcy lub nazwa Przedsiębiorcy (nazwisko, imię, inicjał drugiego imienia. W razie potrzeby proszę kontynuować w drugim wierszu).

Pesel Współmałżonka lub Współwnioskodawcy   

Dotyczy Dystrybutora, który skierował Państwa do naszej Firmy. Sponsor Osobisty i Sponsor ds. Rozmieszczenia może być 

tą samą osobą (patrz: instrukcje na odwrocie)

Dotyczy Dystrybutora, który będzie Państwa bezpośrednim zwierzchnikiem. Sponsor ds. Rozmieszczenia musi podlegać Państwa 

Sponsorowi Osobistemu. Zdecydowanie zalecamy, aby nie wypełniać informacji na temat miejsca rozmieszczenia przy rejestracji. 

Niewypełnienie tej rubryki da Państwa Sponsorowi Osobistemu sto dwadzieścia (120) dni na ustalenie miejsca rozmieszczenia 

przy użyciu formularza zmiany Sponsora ds. Rozmieszczenia. Rozmieszczenie jest jednorazowe. W przypadku rozmieszczenia 

Państwa poza pierwszym poziomem Państwa Sponsora Osobistego, miejsce rozmieszczenia nie podlega zmianie.

Zgłoszenie Dystrybutorskie w Polsce
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PROJEKT ZGODY DOTYCZĄCY OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH

* Miasto, kod pocztowy, kraj

* Adres dostawy towarów (ulica, numer domu/mieszkania. Uwaga: nie dostarczmy towarów do skrzynek pocztowych).

Przedsiębiorcy muszą także wypełnić Dodatek do Zgłoszenia dla Przedsiębiorców (patrz: instrukcje na odwrocie)

Adres poczty elektronicznej

* Data urodzenia (dzień, miesiąc, rok) Wnioskodawcy

Nazwisko Wnioskodawcy lub nazwa Przedsiębiorcy (ciąg dalszy)

Dystrybutor niniejszym wyraża zgodę na przetwarzanie danych osobowych zawartych w niniejszym Zgłoszeniu/Umowie 
przez Tahitian Noni International UK Limited i przekazanie danych osobowych wraz z informacjami dotyczącymi przyszłej 
działalności handlowej Dystrybutora do Tahitian Noni International w Provo, Utah, USA, jak również swoim podmiotom 
zależnym na całym świecie, podmiotom stowarzyszonym i innym Dystrybutorom będącym w tej samej strukturze sprzedaży 
lub tej samej sieci dystrybucji, co Dystrybutor, wyłącznie w celu zarządzania sprzedażą i dystrybucją produktów Tahitian 
Noni International i przekazywania swoim Dystrybutorom raportów o działalności handlowej w ich organizacji sprzedaży.  
Dystrybutor rozumie i wyraża zgodę na przekazanie danych osobowych do państw bez ochrony prawnej danych osobowych 
Dystrybutora na poziomie odpowiadającym ochronie w jego kraju. Dystrybutor ma prawo: do wglądu w treść swoich 
danych osobowych i do żądania od Tahitian Noni International UK Limited poprawy, usunięcia lub zablokowania wszelkich 
nieprawidłowych danych. Jeżeli Dystrybutor otrzyma raporty o sprzedaży zawierające dane osobowe innych Dystrybutorów, 
Dystrybutor przyjmuje do wiadomości i zobowiązuje się do niewykorzystywania tych danych do celów innych niż zarządzanie 
i rozwijanie swojej organizacji sprzedaży, a po rozwiązaniu niniejszej Umowy, Dystrybutor niezwłocznie usunie wszelkie takie 
dane osobowe ze swoich zasobów, chyba, że przepisy prawa przewidują inaczej. Strony uzgadniają, że powyższe zobowiązanie 
pozostanie w mocy po rozwiązaniu niniejszej Umowy.

Proszę przesłać niniejszy formularz do Tahitian Noni International UK Limited wraz z kopią dowodu osobistego zgodnie 

z instrukcjami opisanymi w Podręczniku zasad (i w Dodatku do Zgłoszenia dla Przedsiębiorców, jeżeli ma zastosowanie).

Podpis osoby upoważnionej	 Data

*Podpis (obowiązkowo)
Niżej podpisany niniejszym zgłasza się do pełnienia funkcji niezależnego Dystrybutora Tahitian Noni International 
UK Limited. Niżej podpisany zapewnia, że przeczytał, rozumie i przyjmuje warunki zawarte w Podręczniku 
zasad Tahitian Noni International UK Limited wraz z załącznikami oraz warunki zawarte na odwrocie Zgłoszenia 
dystrybutorskiego. Egzemplarz Podręcznika zasad Tahitian Noni International UK Limited i jego załączniki można 
otrzymać od Państwa Sponsora Osobistego, na stronie www.tni.com lub telefonując na numer zamówień. Niżej 
podpisany ponadto zapewnia, że miał sposobność omówienia warunków, o których mowa powyżej, ze swoim 
doradcą prawnym. Niżej podpisany niniejszym przyjmuje do wiadomości, że Tahitian Noni International UK Limited 
będzie polegać na powyższych zapewnieniach. Jeżeli podpiszą Państwo Zgłoszenie dystrybutorskie, mają Państwo 
czternaście (14) dni od wejścia w życie Umowy na jej unieważnienie i otrzymanie zwrotu pieniędzy. 

X

Podpis Współmałżonka (lub Współwnioskodawcy)	 Data
X

    

Tahitian Noni International UK Limited (podpis przyjmującego Zgłoszenie)	 Data
X

❏ � Rejestracja w warunkowym Programie CAS Tahitian Noni International. (Jeśli jesteś zdecydowany, wypełnij niżej umieszczoną 
informację płatności.) Oświadczam, że rozumiem, iż muszę zamawiać produkty hurtowo, by uczestniczyć w Programie 
CAS. Jestem świadomy, że aby w pełni uczestniczyć w Programie CAS, moje miesięczne zamówienia muszą być równe lub 
przewyższać 120 QPV, jeśli moje zamówienia przed 10-tym dniem danego miesiąca nie równają się co najmniej 120 QPV to 
otrzymam automatycznie wysłane opakowanie (cztery butelki) Soku TAHITIAN NONI®.

		  Proszę o wysłanie (właściwe zaznaczyć):
		  ❏ Soku TAHITIAN NONI 
		  ❏ Koszernego Soku TAHITIAN NONI 

❏ ��Rejestracja w bezwarunkowym Programie CAS Tahitian Noni International. (Jeśli jesteś zdecydowany, wypełnij niżej 
umieszczoną informację płatności.) Oświadczam, że rozumiem, iż automatycznie będą wysłane produkty, które wskażę poniżej, 
każdego miesiąca bez względu na jakieś inne comiesięczne zakupy dokonane pod moim numerem Dystrybutora.

		  Proszę o wysłanie (podać ilość)
		  ❏ opakowania Soku TAHITIAN NONI
		  ❏ opakowania Koszernego Soku TAHITIAN NONI

Kupujący może odwołać transakcję w ciągu trzech dni, przed północą trzeciego dnia roboczego po dacie tej transakcji. Zobacz 
objaśnienia na odwrotnej stronie formularza.

Informacje o płatności

Imię i nazwisko (dokładnie takie jak na karcie kredytowej)  

Podpis właściciela karty 

Numer karty kredytowej    ❏ VISA    ❏ MasterCard    Data ważności karty (miesiąc/rok)

METODA PŁATNOŚCI: ❏ Karta kredytowa   ❏ Zlecenie stałe  

X

Adres wysyłania bilingu 

Rejestracja w Programie Automatycznej Dostawy CAS  
Tahitian Noni International

* Numer telefonu w godzinach dziennych (z numerem kierunkowym)

* Dodatkowy numer telefonu (z numerem kierunkowym)

* Numer telefonu w godzinach wieczornych (z numerem kierunkowym)

Numer telefonu komórkowego (z numerem kierunkowym)

Fax (z numerem kierunkowym)

Proszę wysłać ten  
dokument do TNI-UK

®



	� Dystrybutor i Tahitian Noni International UK Limited (TNI-UK) niniejszym 
ustalają następujące warunki:

1.	� Wiek. Dystrybutor zaświadcza, że posiada zdolność do czynności prawnych i 
jest upoważniony do zawarcia Umowy w kraju swojego zamieszkania. 

2.	� Całość Umowy. Zgłoszenie dystrybutorskie i Podręcznik zasad TNI-UK wraz z 
załącznikami, (z których wszystkie są włączone do Umowy przez odniesienie), 
stanowią całość Umowy pomiędzy TNI-UK a Dystrybutorem. Wszelkie 
inne obietnice, oświadzenia, zapewnienia, gwarancje lub porozumienia 
jakiegokolwiek rodzaju, które nie zostały złożone lub zawarte zgodnie z 
procedurami wprowadzania zmian opisanymi w Podręczniku zasad TNI-UK, 
dla swojej ważności wymagają formy pisemnej i podpisu obu Stron. Wyrazy i 
wyrażenia zdefiniowane w Podręczniku zasad TNI-UK mają to samo znaczenie 
w Zgłoszeniu dystrybutorskim. 

3.	� Przyjęcie Umowy. Umowa wchodzi w życie w momencie podpisania 
Zgłoszenia dystrybutorskiego przez obie Strony, a datą wejścia w życie 
Umowy będzie data, kiedy ostatnia z dwóch Stron podpisze Zgłoszenie 
dystrybutorskie. Uznaje się, że Dystrybutor otrzymał egzemplarz zawartej 
Umowy w ciągu trzech (3) dni roboczych od wysłania Umowy Dystrybutorowi 
przez TNI-UK.

4.	� Pakiet informacyjny. Po otrzymaniu przez TNI-UK Zgłoszenia 
dystrybutorskiego. Dystrybutor otrzyma pakiet informacyjny. Otrzymanie 
pakietu informacyjnego nie oznacza, że wniosek o nadanie statusu 
Dystrybutora TNI-UK został zaakceptowany. Osoba fizyczna lub podmiot 
gospodarczy zostaje Dystrybutorem TNI-UK z datą wejścia w życie Umowy.

5.	 �Zamawianie produktów. Z chwilą, gdy Dystrybutor otrzyma kopię Umowy 
podpisaną przez TNI-UK na Zgłoszeniu dystrybutorskim, Dystrybutor ma 
prawo zakupić po cenie hurtowej produkty od Tahitian Noni International 
i jego Grupy, sprzedawać produkty i usługi Tahitian Noni International, 
a także uczestniczyć w Planie Kompensacyjnym TNI-UK (załączonym w 
formie załącznika do Podręcznika zasad TNI-UK) na warunkach określonych 
w Umowie. Dystrybutor może zamówić produkty wypełniając i wysyłając 
do TNI-UK formularz zamówienia, który można otrzymać od Tahitian Noni 
International UK Limited pod adresem: 24th Floor, Centre Point Tower, 103 
New Oxford Street, London WC1A 1DD United Kingdom lub telefonując na 
numer zamówień TNI-UK. Przy pierwszym zamówieniu produktów należy 
uiścić opłatę wpisową [140,00zł] razem z zapłatą za produkty plus VAT. Jeżeli 
Dystrybutor jednocześnie wyśle formularz zamówienia wraz z opłatą wpisową 
i zapłatą za produkty oraz Zgłoszenie dystrybutorskie, zamówienia nie będą 
zrealizowane przed upływem 3 dni roboczych od wysłania przez TNI-UK 
(po otrzymaniu i podpisaniu Zgłoszenia dystrybutorskiego) Dystrybutorowi 
egzemplarza ostatecznej podpisanej Umowy. 

6.	� Limit zakupów. Dystrybutor zobowiązuje się, że podczas zakupów 
realizowanych w trakcie pierwszych siedmiu dni od daty wejścia w życie 
Umowy nie zapłaci, ani nie zobowiąże się do zapłaty kwoty przewyższającej 
200£ („okres siedmiu dni”). Jeżeli Dystrybutor wpłaci kwotę przewyższającą 
200£ w okresie pierwszych siedmiu dni, TNI-UK nie zrealizuje żadnej wpłaty 
przed upływem okresu siedmiu dni.

7.	� Okres obowiązywania Umowy i przedłużenie Umowy. Z zastrzeżeniem 
postanowień zawartych w Podręczniku zasad, Umowa zostanie zawarta na 
okres jednego roku, począwszy od daty wejścia w życie, skończywszy jeden 
rok później („Rocznica”), chyba, że Dystrybutor przedłuży Umowę przed 
upływem Rocznicy. TNI-UK zachowuje prawo do odrzucenia zgłoszenia 
Dystrybutora o przedłużenie Umowy wedle własnego uznania. Postanowienia 
dodatkowe związane z przedłużeniem Umowy zostały zawarte w Podręczniku 
Zasad TNI-UK.

8.	� Status Niezależnego Kontrahenta. Dystrybutor rozumie i potwierdza, 
że jest niezależnym kontrahentem i nie jest pracownikiem, agentem, 
franszyzobiorcą, wspólnikiem przedsięwzięcia joint venture, partnerem ani 
właścicielem TNI-UK. Dystrybutor nie ma prawa przyjmować ani zaciągać 
zobowiązań w imieniu TNI-UK. Dystrybutor jest wyłącznie odpowiedzialny 
za przestrzeganie wszystkich ustaw i przepisów związanych z działalnością 
Dystrybutora w jakiejkolwiek jurysdykcji, w której taką działalność prowadzi. 
Postanowienia dodatkowe związane ze statusem Dystrybutora jako 
niezależnego kontrahenta zawarto w Podręczniku zasad TNI-UK. 

9.	� Prawa własności/używanie materiałów Spółki. Dystrybutor zgadza się nie 
używać nazw handlowych, znaków towarowych ani materiałów chronionych 
prawem autorskim należących do Tahitian Noni International ani jakiekolwiek 
innej Spółki należącej do Grupy Tahitian Noni International (zdefiniowanej 
w Podręczniku zasad TNI-UK) bez uprzedniej zgody odpowiedniej Spółki 
należącej do Grupy Tahitian Noni International wyrażonej na piśmie. 
Tahitian Noni International oraz Grupie przysługuje prawo własności do 
sieci Dystrybutorów, do list nazw/nazwisk Dystrybutorów oraz pozostałych 
informacji poufnych, handlowych i finansowych. Dystrybutor zgadza się 
nie używać jakichkolwiek sieci, list Dystrybutorów, ani informacji poufnych 
stanowiących własność Tahitian Noni International lub jakiejkolwiek innej 
Spółki z Grupy do promowania sprzedaży albo stosowania produktów 
lub usług innych niż oferowane przez jedną ze Spółek Grupy Tahitian 
Noni International. Dystrybutor przyjmuje do wiadomości, że używanie 

jakichkolwiek materiałów należących do Grupy Tahitian Noni w sposób 
naruszający jakąkolwiek część Umowy, w którymkolwiek momencie stanowi 
istotne naruszenie Umowy, a w związku z tym stanowi poważną szkodę 
wyrządzoną Tahitian Noni International lub jakiejkolwiek innej Spółce 
należącej do Grupy. W przypadku faktycznego lub potencjalnego naruszenia 
Umowy przez Dystrybutora, Tahitian Noni International lub któremukolwiek 
z członków Grupy będzie przysługiwało prawo dochodzenia wstępnego lub 
stałego zabezpieczenia wynikającego z zasad słuszności, w tym złożenia 
wniosku o zabezpieczenie roszczeń, które to zabezpieczenia będą określały 
obowiazek zaniechania przez Dystrybutora kontynuacji faktycznego lub 
potencjalnego naruszenia oraz zakaz takiego naruszenia

10.	� Zakaz konkurencji i zakaz akwizycji. Aby zachęcić TNI-UK do zawarcia 
Umowy, a także z uwagi na wzajemne zobowiązania zawarte w niniejszej 
Umowie, Dystrybutor zgadza się, że w okresie obowiązywania Umowy i przez 
okres jednego (1) roku po dacie rozwiązania Umowy, będzie przestrzegać 
postanowień o zakazie konkurencji i zakazie akwizycji zawartych w 
Podręczniku zasad TNI-UK. 

11.	� Cesja. Dystrybutor rozumie i akceptuje, iż nie jest uprawniony do dokonania 
cesji ani innego przeniesienia prawa i obowiązków z Umowy bez uprzedniej 
zgody TNI-UK wyrażonej na piśmie według uznania TNI-UK oraz wyłącznie na 
zasadach zawartych w Podręczniku zasad TNI-UK. TNI-UK może dokonać cesji 
Umowy w każdym momencie.

12.	� Rozwiązanie Umowy. Dystrybutor przyjmuje do wiadomości, że ma prawo 
do rozwiązania Umowy w każdym momencie, z dowolnego powodu, 
dostarczając TNI-UK wypowiedzenie na piśmie. TNI-UK może wypowiedzieć 
Dystrybutorowi Umowę na piśmie z powodu: 1) naruszenia jakichkolwiek 
warunków określonych w Umowie (lub w jakimkolwiek aneksie do 
Umowy), jako istotne naruszenie Umowy ; 2) naruszenia przez Dystrybutora 
jakiegokolwiek z warunków Umowy, które nie może zostać usunięte. 
Według własnego uznania, w przypadku jakiegokolwiek innego naruszenia 
jakiegokolwiek warunku Umowy, TNI-UK ma prawo dać Dystrybutorowi 
nie mniej niż sześćdziesiąt (60) dni od daty zawiadomienia na naprawę 
naruszenia, a w przypadku, jeżeli Dystrybutor tego nie uczyni, TNI-UK, 
po upływie sześćdziesięciu (60) dni ma prawo do rozwiązania Umowy 
ze skutkiem natychmiastowym, przekazując Dystrybutorowi kolejne 
zawiadomienie na piśmie. W momencie rozwiązania Umowy Dystrybutor traci 
wszelkie prawa i przywileje przysługujące mu jako Dystrybutorowi TNI-UK. 
Szczegóły podano w Podręczniku zasad TNI-UK. 

13.	� Zmiany Umowy. Dystrybutor rozumie, że TNI-UK może wprowadzać zmiany 
do Umowy włączając dokumenty wydane przez Spółkę w dowolnym 
momencie, z zastrzeżeniem cen produktów i zobowiązań finansowych 
Dystrybutora. Szczegóły dotyczące zmian cen produktów oraz zobowiązań 
finansowych Dystrybutora przedstawiono w Podręczniku zasad. Uzupełnienia 
lub zmiany (inne niż postanowienia dotyczące zobowiązań finansowych, 
o których mowa powyżej) zostaną umieszczone na stronie internetowej 
Tahitian Noni International w pierwszy poniedziałek każdego miesiąca i 
będą obowiązywać od daty umieszczenia na stronie internetowej. Jeżeli 
jakiekolwiek uzupełnienie lub zmiana będzie sprzeczna z warunkami Umowy, 
rozstrzygające będzie uzupełnienie lub zmiana.

14.	� Prawo stosowane do Umowy. Strony zgadzają się, aby Umowa została 
sporządzona i podlegała interpretacji zgodnie z prawem angielskim. 
Jakiekolwiek spory wynikające z niniejszej Umowy będą rozstrzygane przez 
angielskie sądy powszechne.

15.	� Zwolnienie od odpowiedzialności/potrącenia. Dystrybutor zobowiązuje się 
zwolnić od odpowiedzialności i zabezpieczyć TNI-UK, jej Spółki zależne i 
stowarzyszone, ich akcjonariuszy, członków zarządu, agentów, pracowników 
i dyrektorów przed wszelkimi roszczeniami, żądaniami, zobowiązaniami, 
stratami, kosztami i wydatkami, w tym, między innymi przed kosztami 
obsługi prawnej wynikającymi lub w jakikolwiek sposób związanymi 
z: 1) działalnością dystrybutorską Dystrybutora, 2) naruszeniem przez 
Dystrybutora warunków Umowy, 3) naruszeniem lub nieprzestrzeganiem 
przez Dystrybutora jakichkolwiek obowiązujących przepisów prawa. Punkt 
ten nie dotyczy jakiejkolwiek odpowiedzialności wynikającej z zaniedbania 
lub naruszenia Umowy przez TNI-UK. TNI-UK ma prawo potrącić każdą kwotę 
należną TNI-UK od Dystrybutora w tym, między innymi, zwrot prowizji z 
tytułu zwrotu produktów, z wszelkich prowizji, z premii lub z innych kwot 
należnych Dystrybutorowi.

16.	� Ograniczenie odpowiedzialności. Dystrybutor zgadza się, aby 
odpowiedzialność TNI-UK, jej zarządu i dyrektorów względem Dystrybutora (z 
tytułu naruszenia Umowy, zaniedbania lub z jakiegokolwiek innego powodu) 
z tytułu wszelkich roszczeń, w tym z tytułu; 1) kosztów towarów zastępczych, 
2) utraconych zysków, 3) kosztów niesprzedanych towarów, 4) strat 
wynikających ze zdarzenia lub strat pośrednich zostały ograniczone do kwoty 
wynoszącej 100% łącznej wartości zapłaconej TNI-UK przez Dystrybutora za 
produkty i usługi przewidziane w niniejszej Umowie w okresie 12 miesięcy 
poprzedzających ostatnie zdarzenie powodujące powstanie odpowiedzialności. 
Niniejsze postanowienie pozostaje bez wpływu na ustawowe prawa 
konsumentów oraz prawa Dystrybutorów w stosunku do produktów, które 
kupili na własny użytek.

17.	� Odpowiedzialność TNI-UK za śmierć i uszkodzenia ciała spowodowane przez 
zaniedbanie TNI-UK lub fałszywe oświadczenia złożone przez TNI-UK nie jest 
wyłączona ani ograniczona przez Umowę.

18.	� Wszystkie środki prawne/rezygnacja z praw. W granicach przewidzianych 
obowiązującymi przepisami prawa, wszystkie prawa, uprawnienia i środki 
prawne przysługujące TNI-UK są kumulatywne, nie wyłączają się nawzajem i 
przysługują dodatkowo w stosunku do jakichkolwiek innych obowiązujących 
praw i środków przewidzianych prawem. Żadne nieskorzystanie ani 
zwłoka w skorzystaniu przez TNI-UK z prawa wynikającego z Umowy, 
brak egzekwowania lub zwłoka w egzekwowaniu ścisłego przestrzegania 
przez Dystrybutora jakichkolwiek obowiązków lub postanowień, ani też 
żaden zwyczaj lub praktyka Stron niezgodne z Umową nie będzie stanowić 
zrzeczenia się prawa TNI-UK do żądania ścisłego przestrzegania powyższych. 
Zrzeczenie się praw przez TNI-UK może być skuteczne wyłącznie, jeżeli zostało 
sformułowane na piśmie przez upoważnionego przedstawiciela TNI-UK. 
Zrzeczenie się praw przez TNI-UK w stosunku do jakiegokolwiek konkretnego 
niewywiązania się Dystrybutora z obowiązków pozostanie bez wpływu i 
w żaden sposób nie ograniczy praw TNI-UK przysługujących w przypadku 
kolejnego niewywiązania się Dystrybutora z obowiązków i pozostanie bez 
wpływu na prawo i obowiązki Dystrybutora.

19.	� Postanowienia zachowujące moc po rozwiązaniu Umowy. Zobowiązania  
Dystrybutora dotyczące ochrony tajemnic handlowych, informacji, materiałów 
poufnych i prawnie chronionych należących do Tahitian Noni International i 
Grupy, w tym między innymi, zobowiązania i obowiązki zawarte w punktach 
dziewięć (9) i dziesięć (10) pozostaną w mocy po rozwiązaniu Umowy.

20.	� Prowizje. Dystrybutor rozumie i zgadza się, że jest odpowiedzialny za wszelkie 
opłaty poniesione przez TNI-UK z tytułu płatności zrealizowanych przez 
Dystrybutora przy użyciu karty kredytowej lub w przypadku nieposiadania 
przez Dystrybutora dostatecznych funduszy do realizacji płatności. Dystrybutor 
przyjmuje do wiadomości, że zarobione prowizje mogą zostać zatrzymane i 
wykorzystane do zwrócenia takich opłat poniesionych przez TNI-UK.

21.	� Rozdzielność postanowień. Jeżeli w jakimkolwiek momencie jakiekolwiek 
postanowienie Umowy stanie się nieważne lub nielegalne pod jakimkolwiek 
względem, takie postanowienie będzie uznane za odłączone od Umowy, 
jednakże ważność, legalność i możliwość wyegzekwowania pozostałych 
postanowień Umowy nie ulegnie zmianie.

22.	� Podatek VAT i pozostałe opłaty. Wszystkie ceny produktów zamawianych w 
TNI-UK (po cenie hurtowej lub detalicznej) nie zawierają podatku VAT, opłat 
manipulacyjnych, pocztowych i kosztów opakowania, chyba, że wyraźnie 
postanowiono inaczej. Do wszelkich zamówień składanych w TNI-UK należy 
dołączyć opłatę na pokrycie wszystkich stosownych opłat manipulacyjnych, 
pocztowych, kosztów opakowania oraz VAT. Dystrybutor jest odpowiedzialny 
(o ile ma to zastosowanie) za zapłatę podatku VAT od towarów Tahitian Noni 
International, które odsprzedaje. Szczegółowe postanowienia dotyczące 
płatności zawarto w Podręczniku zasad TNI-UK.

23.	� Prawa osób trzecich. Każdy członek Grupy (zdefiniowany w Podręczniku 
zasad) będzie korzystał z wszelkich postanowień Umowy, które mają 
zastosowanie do Tahitian Noni International i Grupy oraz działają na korzyść 
Tahitian Noni International i Grupy zgodnie z Ustawą o Umowach (Prawa osób 
trzecich) (Contracts (Rights of Third Parties) Act) z roku 1999. Żaden warunek 
Umowy nie może być egzekwowany przez jakąkolwiek osobę, która nie jest 
Stroną Umowy, z wyjątkiem przypadków omówionych w niniejszym punkcie.

24.	� Niniejsze Zgłoszenie dystrybutorskie zostało sporządzona w języku polskim 
i angielskim. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności pomiędzy wersjami 
językowymi, zastosowanie ma wersja angielska.

Warunki Zgłoszenia i Umowy:
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